
IMPORTANT! Intended for residential use by children ages 2 to 10, 
only on properly installed PlayStar Ninja Power playsets. Before use 
refer to complete safety guidelines in your original playset, at www.
playstarinc.com, or at 1-888-752-9782. Specifications subject to 
change without notice.
¡Importante! Para uso residencial, para niños de 2 a 10 años 
y para usarse sólo en conjuntos de juego PlayStar Poder Ninja 
correctamente instalados. Antes de usar consulte las normas 
completas de seguridad de su conjunto de juego original, en www.
playstarinc.com o al 1-888-752-9782. Las especificaciones están 
sujetas a cambios sin previo aviso.
Important! Conçu pour une utilisation résidentielle par des enfants 
de 2 à 10 ans, sur des portiques de jeux PlayStar Ninja Power montés 
adéquatement seulement. Avant l’utilisation, consulter les directives de 
sécurité complètes du portique de jeux original à www.playstarinc.com, 
ou au 1-888-752-9782. Les caractéristiques techniques sont sujettes à 
modification sans avis préalable.

PS 5000

3-EN-1 • LÍNEA DE JUEGO PARA CUERDA FLOJA, 
                 EMPUÑADURAS Y ENTRENAMIENTO
3-EN-1 • LIGNE DE JEU- SLACKLINE, GRIPLINE ET 
                CORDE D’ENTRAÎNEMENT
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PS 5000

Parts included for ONE play line. 
Incluye las piezas necesarias 

para UNA línea de juego.
Pièces incluses pour 

UNE seule corde de jeu. 

Directrices de Seguridad e Instrucciones de Construcción
Guide de sécurité et Instructions de montage

Safety Guide & Assembly Instructions

FC 3202(1)

SA 5580(1)

+

INCLUDED • INCLUYE • INCLUS:

• For use with PS 5004 or PS 5006. Anchor with PS 5010. (Purchased 
Separately) Refer to original instructions included with each kit. 
• Para usar con PS 5004 o PS 5006. Ancle con PS 5010. (Compre por 
separado) Consulte las instrucciones originales incluidas con cada 
conjunto.
• Pour utilisation avec PS 5004 ou PS 5006. Ancrage avec PS 5010. (Vendu 
séparément) Se référer aux instructions originales incluses avec chaque kit.

• Inspect before each use.
• Inspeccione antes de cada uso.
• Inspecter avant chaque utilisation.

• Take the playline down when not in use.
• Quite la línea de juego cuando no esté en uso.
• Abaissez la ligne de jeu lorsqu’elle n’est pas utilisée.

• Equipment must be pulled in a straight line or strength will be reduced. Do 
not use if any signs of damage, deformation, or alterations are present.
• Este equipo deberá tensarse en línea recta o de lo contrario la resistencia 
se verá reducida. No se use si tiene cualquier seña de daño, deformación o 
alteración.
• Le matériel doit être tiré en ligne droite ou la résistance sera réduite. Ne 
pas utiliser si des signes de dommage, de déformation ou d’altération sont 
présents.

PLAY LINE
SLACK, GRIP & TRAINING

3-EN-1 • LÍNEA DE JUEGO PARA CUERDA FLOJA, EMPUÑADURAS Y ENTRENAMIENTO
3-EN-1 • LIGNE DE JEU- SLACKLINE, GRIPLINE ET CORDE D'ENTRAÎNEMENT

WARNING • ADVERTENCIA • AVERTISSEMENT

(Purchased Separately  •  Compre por separado  •  Vendu séparément)
PS 5010PS 5004 PS 5006



Monday through Friday, 8:00 A.M. to 5:00 P.M. C.S.T.
De Lunes a Viernes de 8:00 A.M. a 5:00 P.M. C.S.T.

1-888-PLAYSTAR 
(752-9782)

We Will Gladly Help!  •  ¡Le Ayudaremos Con Mucho Gusto! • C’est avec joie que nous vous aiderons!

www.playstarinc.com
Du lundi au vendredi, de 8 h à 16 h EST(450) 699-3083 

LT 5502

CREATE GRIP LINE USING PS 5014/5016/5018/5020 (PURCHASED SEPARATELY)

CREE LA LÍNEA DE EMPUÑADURAS UTILIZANDO PS 5014/5016/5018/5020 (COMPRE POR SEPARADO)
CRÉEZ UNE GRIPLINE À L’AIDE DES PS 5014/5016/5018/5020 (VENDUS SÉPARÉMENT)
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Slide strap into slots
Deslice la línea entre las ranuras

Faites glisser la courroie dans 
les fentes

Pull strap from underneath
Tire de la línea por debajo

Tirez la courroie par en dessous

Insert HW 1502 through 
loop and hand grip
Inserte HW 1502 a 

través de la línea y la 
empuñadura

Insérer un HW 1502 dans 
la boucle et la poignée

Fold Strap
Pliegue la línea
Pliez la courroie

PS 5014/5016/5018/5020
(Purchased Separately  •  Compre por separado  •  Vendu séparément)

FC 3180(1) HW 1502(1) FC 3190-93(1)
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Space grips on line
before tightening

Separe las empuñaduras en 
línea antes de apretarla

Espacer les poignées sur la 
courroie avant de les fixer


